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Hirschvogel.

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
. www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtectinik GmbH )
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe &6 - 86920 Denklingen, Germany

gna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY 32/9% @ - Delivery Note
Kumden-Ne Nt Calum-
CuslomerNo. vHo. T Dale:
Mo, tht clisnt Mo, Date
go 1 20011 83076243 © °  0.11.0002
5)  Ueferer-Nr, Lieferschein Dalum
Suppller No. Delivery note Dale
’spz ‘}_% - Code foumlsseur Ban de ivralsen Dale
OD S 91001046
10) l‘l’ereécl}en 11} Bestellung/Onder/Cemmands 10 :u;;}zdn:agd?s Beséal{ars 12) gasnls:mkhlnllm:g 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsers Auflrags-Nr.
Vomsitiromss | 5500045560 0000 Indie compiérm. chent Relrs déparment L Hotra ore ns.
0000021265 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandat/Way of Ship Mode d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Vempackunpsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kiy! Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | porida Mode dembatlage Identification g Fenvol bruttoigross/brul neltolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.161 6.321

25) Versandanschif/Shipping Addressiddiesse d'expddition

26) AbladestellefUnload Lacatlon/Lieu de déchamgement

not become pant of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewead under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 '?Qcéfgih
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/Ré{érenceClient )] Maladal’MateﬁalfRéférEnce 30) Menpe 3} Einheit
ftem inderungsslandenulnaerlngchangelélalTechnlqua tion/Description Crugnifty Unlt
Pasle K nort n:\fll-'lgt?misseur PmdukuanschargefPrnducunn baichiot dur pretuction Quantilé Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020884
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020936
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVO ut Shaft outer Hinterschnitt
e SO ERNE +NAGEL S
5000020037 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratanlst’o 20MnCrS5
Quantits effettiva: Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Tipe hnbal!aggiofi‘a
Quantita Jmballt
Conformit alle schede diimballo: [ﬂ{
Data contrgte '-\:'5\.\\43)\4
[ =rd =
Incoterms 2020; = FCA [, AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0{X

Sparkasse Obertand, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0511 00, BIC: DEUTDEMMX{X

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SGLADESTE00

Denklingen

Management Board:

Jorg Rickauf (Chajmanj,
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

Hirschvoget Umformtechnik GmtH
District Court Augsburg HRB 23817
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Hirschvogel Umformtechnix GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86520 Denklingen, Germany

®
Hirschvogel,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
JYamden-Nr.. Nr, R Datum
Cuslomar o, No. - ' Hate
Mo du clleat Mo Date )
20011 - 83076243 40.41.2022
§) LiefererNr. Lisferschein Dalum
Supplier No, Dellvery nole Dale
Coda foumisseur Bon de livraison Daie
91001046
10) (hr Zeichen 11} Bestellung/OrderiCommanda 10} Zusatzdaien das Bestellers 12) Unsere Ablelfung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiension Our Cpfer No,
Volre référenca 8500045560 0000 Indic. compim. cllent Notre département TéliFaxinléme Notre ardra no.
0000021265 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Ve Vay of Shif iMode d'expédillon| frel  20)| unfrel 21y Vempackungsar 22) Versandzelchen 2%} Gesamigewicht kg Welgh kgs / Polds kg
forwa.r(.jer HIVO . ?r:l:cn ::ﬂa‘}ctl' :ﬂanzkak:i'emballage ﬁlrgﬁﬁ:igtmﬂdi Fenvol brattolgrossibrut netlo/nevngl
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.161 6.321
25) Versandanschrif’Shipplng Address/Adrosse d'expédition 26) Abladeslelle/Unload LocationiLieu de déshargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/RéérenceChient 29) MalerialMaterial/Référenco 30} Menge 31) Einheit
tem AndemngsslandrEngineeringchange-‘EIalTechnlqua Bezalchi 1D pl I CQuantity Unit
Posie Kundencharge/C fLet Client Produkti h duction balch/Lot du preduct Queniié Unilé
Lief hamge/V: ol Foumisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020957
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020859
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020958
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Unformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Penklingen

Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managernent Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D{sseldorf, Currency: EUR, iBAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chalrman), 213

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTG00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD .
ITALY Delivery Note
Kunden-NE. N Datlum  ~ *
LuslamarNo.- Mo, Date
Ho. duellant No. Date.
20011 . 83076243 10.11.2002
5} Lleferendr, Usfarschein Datem
Suppller No, Delivery ncte Date
Code foumlsseur Bonde livraison Date
91001046
10) (hrZelchen 11) Besteflung/Crder/Commands 10) Zusalzdaten des Bestelers 12) Unsere Abieilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addilional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Onder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic, complém. client Notre dépariement TélFax inlame Motre ordre no.
0000021265 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentModa dexpédition | frel  20) unl'rlx:d 21) Vem:kunssan 22} Versandzaichen 23) Gesardgewicht kg/ Welght kgs f Polds kg
forwarder HIVQ ?r:i:oo %Eladﬂ lpal?:da demballage ﬁTﬁRﬁgmﬁ Tenvel brutto/grossbrul nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.161 6.321
23) Versandanschit/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad fnioad L Jon/Lleu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceChient 28) MateralMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhell
Item Endenmgssiand/EnglneeringChangerttal Techniquoe ripti iption Quantity Unlt
Pasie :1 n D! '_ _u:\ 'Ciliant Produktionschame/Production bateh/Lot da produciion Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 @ 659806
5000020956
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020946
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/82 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2,240 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
50683846 - 50683853 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  ABOQF 104198
Country of origin; DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any ¢onfract. Qur General Tenms of Trade and Dellvery can be raviewed under hitps:fwww. hirschvogel.comfenfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, iBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jtrg Riekauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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” 11> Hirschvogel
- 3 -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denkfingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID)
ITALY
Inspection certificate 3.1
. EN 10204: 2005-01
Kundon-Hi. No Dalum
Cuslamar No., No, pate
Mo. di ¢lient Mo, Dale
20011 _ 81}07@243 . 1{}.1 1.2022
£ Leferer-Nr. Lieferscheln DPatum
Supplier Na, Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon de llvraisan Date
91001046
10) [hrZelchen 11) Bestelmp/OrderCormmande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
“Your Reference Additlonal Customer Dala QurDepariment Phene/Fax Exienslon OurOrder No.
Yolre réiéronce 5500045560 00001 Indle. conpldin chent Notre départemeant ‘Tél/Fax intdrne Notre ordre ro,
0000021 HUG-LGV/ 5614 /9300 50181937
19) Vi d Vay of Ship Mode dexpéditi rmld 20) un!nall 21} Verpackungsart 22) \sa‘:lrsaindz;;cl‘;;n 23} Gesamigewichi ko/ Weight kgs / Polds kg
forwqrgler HIWVO . Fr:Lco ;:m; :'Bo;'g:?errbatlage lder‘::?ﬁtgﬂundaranvoi brutosgrossibrut retlolnetnet
Spedition Schweitzer X see document 7.161 6.321
25} Versancanschrif/Shipplng AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload LocationfLleur de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 ]gg "
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MaterlalTellNr, 29) MalerialMateria/Référenca B Menge 31) Einheit
lem Customer Part No, Bez 0/ Iptian/Description Quaniity Unit
Paste Référence du cliant Produktianscharge/froduction batch/Lot du production Quanutd Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
20MnCrS5h
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL: K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 83i. 0,2200 % Mn 1,1800 % P 00,0090 % 8 00,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1900 % Cu 00,0900 % Sn 0,0120 %
Al 0,0300 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0106 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dlssedorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curwency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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; ENE FIR ReCIETERED £100 Jahren
et T
Sendung-Nr.: 22-009973 vom 10.11,2022 shetvon
22-009973
1 #bsender / Expaditaur . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Hirschvogel Umformtechnik GmbH CM R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
86920 Denklingen ge rasse Diese Befdrderung unterifegt trelz elner ge- Ca fransport est soumis, nanobstant toute
gentalligen Abmachung den Bestimmungen clause conlralrs, 4 la Convention relative au
des Ubereinkommens fher den contrat de f{ransport Intemallonal des
Befardarungsverirag im Infen. marchandises par route (MR},
Slrakengltervarkehr (CMR).
Empig I Dastinatai
2 "Kan[aer B8] n; fl lr\e @ Frachitlhrar / Transporisur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI QICLAMINI. 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0168
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kleu pravu pour |a livraisen de la marchandise 7 Nachfelgendar Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum/Date  15,11.2022

4 Ot und Tag der Ubamahme/ Lleu et date de la prise on charge de la

marchandise
Ort/Llsu Denklingen Vorbenalte nd Bemerk p

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhear /
tand/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves ef observations des transporieurs

Datum/Date  40,11.2022

5 Beigeflgte Dokumente / Dosuments annexes

Q Pos. 4 /() Zelchenr, 44 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes {4 Gowicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Palds, kn ¢hm
1 83076238 8 COLLI Gefriebeteile 18.586 73,58
2 83076243 8 COLLI
3 83076408 4 COLLI
Summe: 20,00 COLLI 18.586,00
Tolak
1 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermiltlung der Tarifkllomster mit Granziibergingen
von bis km

- 8 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 2] Besondare Vereinbarungen/ Conventions parficullares

unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Nutlastint | yollstandig und in Busserlich guter Beschaffenheit libernommen

19 e Amtliches Kennzeichen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfol
¥ e
292 Benutzier Grenziihergang 27 G?zz?uﬁdﬁiﬁgg genqg_ Datum I Date
J@pﬁfmqg‘sdrarcha IaN
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT S P A S 70026M du5 ~ R,
Tﬂo
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg § I-70026 MQ?,I?}}?O (BA}
: "NV 5
FI ' 022 !
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempe] des Frachtfihrers : 615&' Wit n Stampal das Empfangers
Signature et fimbre Texpbditaur Slgnatirs el timbre du Iransporeur Venf' Slgna kg P afegpataive,
' ‘ " § i “J“I-‘Il ~4af
€ Quantipan
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschifisfithrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
Internst: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604

Tolefax (0 71 41) 24 51-22




